Medidor Digital de 42-Rangos 
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MANUAL DEL PROPIETARIO - Favor de leer antes de utilizer este equipo. 
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INTRODUCCION 

Su medidor digital de 42 ranges es un multimetro digital de auto-rango 
compacto, portatil. Es idealmente comedo para aplicaciones en campo, 
laboratorio, tiendas y en casa. El multimetro proporciona mediciones precisas 
y esta construido para proporcionar la confiabilidad mas alta posible. El 
medidor mide voltaje ca/cc hasta 600 V corriente ca y cc de hasta 10 A, 
resistencia hasta de 40 MO, capacitancia de 0,5 nF a 40 pF, y frecuencia de 
10Flza4MFIz. Su pantalia digital de 3 % puede exhibir hasta 4,000 
unidades. 

Importante: 

Lea completamente este manual antes de utilizar su medidor 
Si no esta familiarizado con los procedimientos de prueba, le sugerimos leer 
Usando Su Medidor (Cat. No. 62-2039, no incluido) antes de usar este 
medidor. 

Auto Rango con Dominio de Rango Manual - el medidor selecciona 
automaticamente un rango cuando usted mide voltaje, corriente, resistencia o 
capacitancia y frecuencia. Usted puede tambien ajustar manualmente el 
rango cuando mida valores que sepa que estan dentro de un cierfo rango. 

Funcion de Revision de Diodo- revisa de manera segura las uniones del 
semiconductor: abierto, corto, o normal. 

Deteccion de Campo Electrico - le permite detectar la presencia de voltaje 
ca. 

Funcion de Mantenimiento de Datos- mantiene el valor mostrado, para que 
pueda ver la lectura aim despues de haber desconectado los cables. 
Operacion de Auto-Polaridad- protege su medidor y proporciona mediciones 
validas cuando conecta los cables en poiaridad inversa. 

Apagado Automatico- el medidor se apaga automaticamente despues de 
aproximadamente 30 minutes si no cambia algiin ajuste, ayudando a 
conservar la baten'a. 

Listado en UL: su medidor ha pasado la estricta prueba de seguridad 
requerida por Underwriters Laboratories. 

Nota: La marca UL no indica que este producto ha sido evaluado por 
Underwriters Laboratories en cuando a la exactitud de sus lectures. 

Ultima Tecnologia IC y de Pantalia- asegura confiabilidad, exactitud, 
estabilidad y facilidad de operacion. 


Proteccion de Sobre Carga y Transitoria - le ayuda a proteger el medidor 
de sobre carga accidental en la mayon'a de los rangos. 

Nota: Su multimetro requiere una baten'a 9 V cc (no incluida). 


UNAS PALABRAS DE SEGURIDAD 

Nosotros hemos tornado todas las precauciones en el diseho de este medidor 
para asegurar que es tan seguro como lo podemos hacer. Pero la operacion 
segura depende de usted. Le recomendamos que siga estas simples reglas 
de seguridad. 

• Nunca aplique voltajes al medidor que excedan los limites dados en las 
especificaciones. Nunca aplique mas de 600 V ca y cc entre las clavijas 
de entrada y la tierra. 

• Utilice con extrema precaucion cuando trabaje con voltajes por arriba de 
100 V. Siempre desconecte la energia del circuito que este midiendo 
antes de conectar los cables de prueba a los puntos de alto voltaje. 

• Nunca conecte los cables de prueba a una fuente de voltaje cuando haya 
ajustado las funciones de revision de diodo, medicion de resistencia, 
medicion de capacitancia, funcion de continuidad, funcion de frecuencia y 
funcion de deteccion de campo electrico, o cualquiera de las funciones 
de medicion de corriente. 

• Siempre descargue cualquier condensador del circuito en prueba antes 
de anexar los cables de prueba. 

• Siempre apague la energia y desconecte los cables de prueba del 
circuito que este probando antes de reemplazar la baten'a o fusible del 
medidor. 

• Nunca opere el medidor a menos que la cubierta de la parte posterior y la 
cubierta de la bateria este en su lugar y completamente cerrados. 

• Este equipo esta tasado para categoria de instalacion II (maximo 
3600 V A). 

• Debido a que muchos conjuntos de ca/cc tienen un armazon 
potencialmente caliente, asegurese que la parte superior de su mesa de 
trabajo y el piso por debajo esten hechos de materiales no conductores. 

Este medidor esta completamente calibrado y probado. Bajo uso normal, no 
deberan ser necesarios ajustes adicionales excepto lo advertido en este 
Manual del Propietario. Si el medidor necesita reparacion, no intente ajustarlo 
usted mismo. Llevelo a su tienda RadioShack local. 

ADVERTENCIAS: 

• Ejerza extrema precaucion en el uso de este equipo. El uso no 
adecuado puede resultar en lesiones o muerte. Siga todas las 
instrucciones de seguridad sugeridas en este manual del 
propietario, ademas de precauciones normales de seguridad, 
ademas de las precauciones normales de seguridad, al tratar con 
circuitos electricos. No utilice este equipo si usted no esta 
familiarizado con circuitos electricos y procedimientos de prueba. 

• Nunca intente examiner con ambos cables de prueba al mismo 
tiempo o sostener ambos cables de prueba con una mano. 

• Ejerza extremo cuidado cuanto utilice el medidor para medir 
corriente y voltaje en paneles electricos comerciales. A diferencia 
de la toma de ca de hogar, un panel electrico comercial tiene 
tremendo potencial de descarga de corriente. Esto es 
especialmente cierto para paneles electricos industriales de tres 
fases. Una pequena chispa de estos paneles puede provocar una 
explosion de plasma y fuego que puede quemarlo severamente. No 
agarre el medidor cuando lo este usando. 

• Siempre utilice guantes protectores de piel, una mascarilla y una 
manga a prueba de fuego y proteccion del pecho mientras utilice el 
medidor para medir corriente y voltaje en paneles electricos 
comerciales. 

• Si este equipo es usado en una manera no especificada por el 
fabricante, la proteccion proporcionada por el equipo puede 
deteriorarse. 


RadioShack. 


www.radioshack.com~ 


©2001 RadioShack Corporation 
Todos los Derechos Reservados 
RadioShack y RadioShack.com son marcas registradas 
usadas por RadioShack Corporation 



2 


• Para reducir el riesgo de fuego o cheque peligroso, no exponga el 
producto a la Iluvia o humedad. 

• Para use en Interlores exclusivamente. 


MARCAS ESPECIALES DEL PANEL 

Para su seguridad, hemos afiadido marcas especiales al panel del medidor 
para recordarle las llmitaciones de mediciones. 


600V s; 
400mA 
MAX 


El voltaje maximo que este medidor puede medir 
es 600 V ca / cc. La corriente maxima que esta 
terminal puede medir es de 400 mA ca o cc. 


A 

A 

0 


Precaucion: Tenga extreme cuidado cuando 
haga mediciones de alto voltaje. NO TOQUE 
LAS TERMINALES O EXTREMOS DE LA 
SONDA. 

Precaucion: riesgo de fuego o cheque 

electrico. Vea las instrucciones de operacion 
completas. 

El medidor esta protegido con doble aislamiento. 


cat II Este equipo esta tasado para CATEGORiA DE 

INSTALACION II (3600 VA max). 


4kO-40kD-400kn 

4.0MO 

40MO 

CAPACITANCIA 

4nF 

40nF 

400nF-4pF-40pF 


± 0,8% de lectura 
± 3 en Ultimo Digito 
± 1,0% de lectura 
± 3 en Ultimo Digito 
± 2,0% de lectura 
± 5 en Ultimo Digito 


± 4,0% de lectura 
± 40 en Ultimo Digito 
± 4,0% de lectura 
± 10 en Ultimo Digito 
± 3,0% de lectura 
± 4 en Ultimo Digito 


Nota: La exactitud con condensador de pelicula o mejor, especificada del 
9,5% de escala complete a escala complete excepto el rango de 4,0 nF de 0,5 
nF a escala completa. 


FRECUENCIA (rango de frecuencia: 10 Hz a 4 MHz) 
400Hz-4k-40k-400kHz-4MHz: 

±0,1% de Lectura, ± 4 en Ultimo Digito 


Sensibilidad 

400 Hz- 4 k- 40 kHz 

400 kHz 

4MHz 


50 mVrms 
100 mVrms 
350 mVrms 


500V 

MAX 


+10A MAX 

SIN FUSIBLE 


Para evitar el cheque electrico o dafio del 
instrumento, no conecte la terminal de entrada 
comiin (clavija -COM) a cualquier fuente que 
exceda de 500 volts con respecto a la tierra. 

La corriente maxima que usted puede medir en 
esta clavija es de 10 A ca/cc. Esta clavija esta 
protegida con fusibles. 


ESPECIFICACIONES 


CICLO DE SERVICIO (rango de frecuencia: 10 Hz a 100 kHz) 

10% -90% (a +5V/-0V onda cuadrada) 

± 2 di'gitos / kHz, ± 2 en ultimo digito 

Nota: La exactitud del cicio de servicio dependen en la entrada de la serial de 
frecuencia. 

MODO DE DIODO 

Voltaje de Circuito Abierto < 2,8 V cc 

Corriente de Prueba 1 mA Ti'pico 


(Exactitudes a 73,4°F (23°C) ± 5” < 75% HF) 

V cc (Medicion Maxima: 600 V) 

400 mV ± 0,5% de lectura, 

± 4 en Ultimo Digito 
4V a 40 V ± 0,8% de lectura, 

± 3 en Ultimo Digito 
400 V ± 0,8% de lectura, 

± 3 en Ultimo Digito 
600V ± 1 ,0% de lectura, 

± 4 en Ultimo Digito 

V ca (Medicion Maxima: 600 V a 50/60 Hz, Respuesta Promedio, Calibrado 
RMS, Acoplado cc) 

400 mV ± 0,8% de lectura, 

± 4 en Ultimo Digito 
4V ± 0,5% de lectura, 

± 3 en Ultimo Digito 
40Va400V ± 1 ,0% de lectura, 

± 3 en Ultimo Digito 
600V ± 1 ,2% de lectura, 

± 4 en Ultimo Digito 

CORRIENTE cc (Medicion Maxima: 10 A). 


400 pA 

± 0,8% de lectura. 

± 5 en 

4mA 

± 0,8% de lectura. 

± 3 en 

40mA 

± 1 ,0% de lectura. 

± 5 en 

400mA 

± 1 ,0% de lectura. 

± 3 en 

4A 

± 1 ,0% de lectura. 

± 5 en 

10A 

± 1 ,2% de lectura. 

± 5 en 

CORRIENTE ca (Respuesta 

Promedi 

Acoplado cc) 



Ultimo Digito 
Ultimo Digito 
Ultimo Digito 
Ultimo Digito 
Ultimo Digito 
Ultimo Digito 

0 , Calibrado RMS, 10 A Maximo, 


400 pA 

± 

1 

,0% 

de 

4mA 

± 

1 

,0% 

de 

40mA 

± 

1 

,2% 

de 

400mA 

± 

1 

,2% 

de 

4A 

± 

1 

,2% 

de 

10A 

± 

1 

,5% 

de 


RESISTENCIA 

400 n 


lectura, ± 5 en Ultimo 

lectura, ± 3 en Ultimo 

lectura ± 5 en Ultimo 

lectura, ± 3 en Ultimo 

lectura, ± 5 en Ultimo 

lectura, ± 5 en Ultimo 

± 0,8% de lectura 
± 5 en Ultimo Digito 


Digito 

Digito 

Digito 

Digito 

Digito 

Digito 


CONTINUIDAD DE LOCALIZADOR 

Continuidad (corto) < 50 ± 30 Ohms 

Abierto >50 ± 30 Ohms 

Circuito Abierto <2,8 Volts 

Corriente de Corto Circuito < 2,0 mA 

Volumen del Localizador (a 5 cm) 65 dB Min 

(escala de audio) 


GENERAL 


Modo de Voltaje 

Comun Maximo 500 V cc o RMS ca 

Vida de Bateria a 30 minutos 
De uso por dia Aprox.200 dias, Alcalina 

Tiempo de modo de Sueno 30 ±10 Minutos 
Valor de Deteccion de Rango Sup. Sobreflujo 
(>4000 cuentas) 

Valor de Deteccion de Rango Inf. 380 cuentas 
Indicador de Bateria Baja 6,3 V ± 0,3V 

Corriente del Modo de Sueno 10 pA normal 
20 pA Max. 

Impedancia de Entrada V ca/ V cc: lOMohm 
Fuente de Energia Una bateria 9 V cc (no incluida) 

Temperatura de Operacion 41 °F a 104°F 
(5°C a +40°C) 

T emperatura de Almacen - 4°F a 1 40°F 

(-20°C a +60°C) 


Humedad 


Maxima Humedad Relativa 
para temperaturas de hasta 87,8°F 
(31 °C), linealidad decreciente a humedad 
relativa de 50% a 104”F (40°C) 


Dimensiones (HWD): 

6 1/3x3 1/8 X 19/16 Pulgadas 
(161 mm X 80 mm x 39,5 mm) 
Peso Aprox. 6,8 onz (195 g) 

Accesorios Fusible 250 V / 500 mA 

2 cables de prueba cubiertos rojo/negro 


Las especificaciones son tipicas; las unidades individuales pueden variar. Las 
especificaciones estan sujetas a cambio y mejora sin previo aviso. 
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PREPARACION 
INSTALANDO LA BATERIA 

Su medidor requiere una batena de 9 V cc (no induida). Para el mejor 
desempeno y vida mas larga le recomendamos una batena alcalina de 
RadioShack. 


USANDO EL MEDIDOR 

Precaucion: Cuando el medidor no este en uso, siempre deje en OFF al 
selector de funclon. 

Para la lectura mas exacta, la temperatura debe ser entre 18° y 28°C, con un 
maxlmo de 75% de humedad relativa. 

ENCENDIENDO/ APGANDO EL MEDIDOR/ PROBANDO LA PANTALLA 

Para encender el medidor, gire el selector de funclon a cualquier funclon 
excepto OFF. Para apagar el medidor, gire el selector de funclon a OFF. 

Nota: Si el selector de funclon no esta ajustado a OFF y no aparece nada en 
la pantalla, el medidor puede estar en este modo de apagado automatico. 
Presione cualquier boton para encender el medidor. Si el medidor permanece 
apagado, gire el selector de funclon a OFF, despues a cualquier funclon 
excepto OFF. Si el medidor sigue apagado, reemplace la bateria (ver 
“Instalando la bateria" en la paglna 3). 

Para probar la pantalla del medidor, apague el medidor, despues oprima 
HOLD mientras se enciende el medidor. El medidor se enciende y todos los 
segmentos en la pantalla aparecen. Libere HOLD para apagar la prueba. 

ANTES DE INICIAR 

Siga estos pasos para familiarizarse con la operacion del medidor antes de 
usarlo por primera vez. 


ADVERTENCIAS: 

Para evitar cheque electrico, desconecte todos los tubes de prueba del 
medidor de cualquier equipo antes de instalar o reemplazar la bateria del 
medidor. 


Advertencia: siempre apague la energia del circuito que este por medir antes 
de conectar los cables de prueba en los puntos de alto voltaje. 

Precaucion: Asegurese de seleccionar la funclon correcta antes de tocar los 
cables de prueba al circuito o componente a ser probado. 


No use su medidor hasta que la bateria este adecuadamente instalada y la 
cubierta de la bateria este colocada y cerrada. 

Precaucion: Utilice solo una bateria nueva del tamafio requerido y tipo 

recomendado. 

1. Si el medidor esta encendido, gire el selector de funclon a OFF 
para agarrado. Despues desconecte los tubos de prueba si estan 
conectados. 

2. Use un desarmador “Phillips" para liberar el tornillo de la cubierta 
de bateria, despues levante la cubierta. 

3. Coloque una bateria de 9 V cc fresca en las terminates del clip de 
bateria en el compartimiento. 

4. Vuelva a colocar la cubierta de bateria y asegurela con el tornillo. 

Cuando CZ5 aparezea en el lado izquierdo de la pantalla o el medidor deje de 
operar adecuadamente, reemplace la bateria. 

Advertencia: Deseche una bateria vieja rapida y adecuadamente. No la 
queme o entierre. 

Precaucion: Si no planea usar el medidor durante un mes o mas, remueva la 
bateria. Las baterias pueden derramar quimicos que pueden destruir las 
partes electronicas. 

CONECTANDO LOS CABLES DE PRUEBA 

Los tubos de prueba (rojo y negro) incluidos tienen un rango de 1000 V. Use 
solo cables de prueba del mismo rango con el medidor. Usted puede ordenar 
cables de reemplazo en su tienda RadioShack local. 

ADVERTENCIA: AUNQUE LOS CABLES DE PRUEBA TIENEN UN RANGO 
DE 1000 VOLTS, EL RANGO MAXIMO DE ESTE MEDIDOR ES DE 
600 V cc/ 600 V RMS ca. NO INTENTE MEDIR VOLTAJE MAYOR A 
600 V cc/ 600 V RMS ca. 


Enchufe la terminacion con angulo recto del cable de prueba negro en -COM 
(comun) en el frente del medidor, despues enchufe la terminacion con angulo 
recto del cable de prueba rojo en +V. O.mA. si usted desea medir corriente 
superior a 400 mA, enchufe la terminacion con angulo recto del cable de 
prueba rojo en +10A MAX en lugarde +V. .Q.mA 

Nota: el medidor emite un sonido de advertencia cuando lo ajusta para medir 
cualquier cosa excepto corriente y usted conecta un cable de prueba a +10 A 
MAX. Esto le recuerda no tocar el circuito con los cables de prueba. 


1. gire el selector de funclon para seleccionar una de las siguientes 
funciones, despues presione repetidamente SELECT para seleccionar la 
funclon que desee. 


Posicion 


Descripcion 


1. 

Mide V cc 


2. 

mide V ca 


1. 

Mide amperaje: 
cc 0,4/4 mA 
ca 0,4 /4 mA 


2. 

Mide amperaje: 
cc 4/10 mA 
ca 4/10 mA 


1. 

Mide amperaje: 
cc 40/400 mA 
ca 40/400 mA 

mAyA— 

2. 

mide amperaje: 
cc 4/10 mA 
ca 4/10 mA 


1. 

Mide resistencia 


2. 

Mide capacitancia 

n/Hh 

1. 

Revisa continuidad 

•»/-c+ 

2. 

Revisa diodos 

1. 

Mide frecuencia 

Hz/Duty 

2. 

Mide cicio de uso 

EF 

Revisa campos electricos 


Por ejempio, para medir un diodo, gire el selector de funclon a 
despues presione SELECT, aparece -CX-. 

Su medidor introduce automaticamente el modo de auto rango al 
encender el medidor. En el modo de auto rango, aparece AUTO y el 
medidor selecciona automaticamente el siguiente rango mas alto o mas 
bajo (si lo hay) cuando la medicion provoca un sobre flujo en la pantalla 
(el medidor intenta desplegar4001 o mas unidades) o sub flujo ( el 
medidor intenta desplegar 379 o menos unidades). 
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2. Si no aparece nada en la pantalla, presione cualquier boton para 
encender el medidor. 

3. Para seleccionar el modo de range manual, presione RANGE mientras 
esta en el modo de auto-rango. AUTO desaparece. 

4. Presione repetidamente RANGE para seleccionar diferentes ranges. El 
punto decimal cambia cada vez que usted presione RANGE. 

5. Oprima RANGE durante aproximadamente 2 segundos. El medidor 
abandona el modo de rango manual y regresa al modo de auto range. 

6. Ajuste el medidor a los diferente ranges de medicion. La unidad de 
medicion que aparece en la pantalla le muestra el rango actual. Por 
ejempio aparece mV en el rango de 400 mV. Tambien, advierta la 
posicion del decimal, por ejempio, si 0,000V aparece, el medidor esta 
ajustado para medir menos de 4 volts. Si OOOOV aparece, el medidor 
esta ajustado para medir hasta 1000 volts. 

Lea el rango en volts, ohms, capacitancia, o amps como lo indica la posicion 

del punto decimal. 


Rango 

Pantalla 

Rango | 

Pantalla 

400 mV 

ddd.d mU 

400 Q 

ddd.d Q 

4 V 

d.ddd U 

4 kQ 

d.ddd kn 

40 V 

dd.dd U 

40 kD 

dd.dd kii 

400 V 

ddd.d U 

400 kQ 

ddd.d kQ 

600 V 
DC/AC 

dddU 

4 

d.ddd fTli2 

400 I-IA 

ddd.d 

40 MQ 

dd.dd mn 

4 mA 

d.ddd mR 

4 nF 

d.ddd nF 

40 mA 

dd.dd mfl 

40 nF 

dd.dd nF 

400 mA 

ddd.d mR 

400 nF 

ddd.d nF 

4 A 

d.ddd R 

4)IF 

d.ddd fiF 

10 A 

dd.dd R 

40 jlF 

dd.dd pF 


Nota: La pantalla puede mostrar una lectura fantasma en algunos 

ranges de voltaje de ca y cc cuando los cables de prueba no esten 
conectados al circuito. Esto es normal. La entrada alta de sensibilidad 
produce un efecto errante. Cuando usted conecte los cables de prueba a 
un circuito, aparece la medicion. 

7. conecte los cables de prueba al circuito que desee medir. Para medir 
diferentes circuitos, vea “Haciendo Mediciones" en la pagina 4. 

Precaucion: Si 0,F (Sobre flujo) aparece, el valor que esta midiendo excede 
el rango para el ajuste seleccionado. Esto es normal cuando mide resistencia 
0 un diodo, o no tiene los cables conectados al componente. Si esta midiendo 
voltaje 0 corriente cuando aparece 0,F, sin embargo, desconecte 
inmediatamente ambos cables del circuito, despues toque los cables o elija 
otro rango. 

CONSERVANDO UNA MEDICION 

Presione HOLD para mantener todas las indicaciones en la pantalla. Aparece 
Hold y el medidor mantiene el valor medido en la pantalla aun cuando 
remueva los cables del circuito. 

Para cancelar esta funcion, presione HOLD nuevamente o ajuste el selector a 
otro ajuste o presione SELECT. Aparece Hold. 

USANDO MEDICION RELATIVA 

Usted puede ajustar el medidor para no mostrar un valor indeseable que 
puede aparecer como un resultado de factores internes u otros. Por ejempio, 
el medidor siempre muestra un valor pequeho cuando usted ajusta el selector 
a n^h para medir capacitancia, aun cuando no ha conectado los cables de 
prueba a un componente. (Esto sucede debido a que el medidor mide su 
propia capacitancia interna, lo que es normal). Si usted ajusto el medidor en 
un modo relative con el valor pequeho como referenda, este no muestra este 
valor cuando usted mide un componente. 

Usted puede tambien ajustar el medidor a un valor de referenda de linea 
base. Por ejempio, si esta midiendo resistores con un rango de 100 ohm y 
desea ver la toleranda del resistor (el valor actual en ohms arriba o abajo del 
rango del resistor), usted puede ajustar el medidor a un valor de referenda de 
linea base de 100 ohm para que despliegue solo la toleranda del resistor. 

1. Ajuste el medidor a cualquier funcion excepto 

•tf-t*-, Duty function, o EF. 


2. Mida el cero offset (desconecte los cables de prueba para capacitancia, o 
juntelos para otras funciones) si desea remover el cero offset de una 
lectura, o conecte los cables de prueba al componente cuya medicion 
desee usar como valor de referenda. 

3. Mientras mide el cero offset o con los cables de prueba conectados a un 
componente, oprima RELA. Ra| a aparece. El medidor esta ajustado 
al modo de rango manual. 

4. Use el medidor para hacer una medicion. 

Notas: 

• Si el valor de referenda medido en el paso 2 es mayor que el valor de la 
medicion en el paso 4, el medidor muestra un valor negativo. Este no es 
un mal funcionamiento. 

• Aparece 0,F si usted midio un valor fuera del rango actual del medidor. 
Si OF aparece, desconecte inmediatamente ambos cables del circuito, 
despues junte los cables o elija otro rango. 

• El medidor muestra valores mayores a 4000 unidades mientras el rango 
usado no sea un sobre flujo de rango. (Una unidad es la medicion mas 
pequena que el medidor puede realizar)=. Por ejempio, si usted 
almaceno -3,500 volts como referenda, despues mide +3,500 volts, el 
medidor muestra 7,000 volts). 

• Usted puede no ajustar el 0 F como valor de referenda. 

Para reiniciar una medicion relafiva, presione RELA nuevamenfe o ajuste el 
selector de funcion a otro ajuste. 

APAGADO AUTOMATICO 

Su medidor conserve la energia apagandose automaticamente despues de 
aproximadamente 30 minutes de la ultima vez que cambio un ajuste (aunque 
este realizando mediciones). 

Para encender de nuevo el medidor despues de que se apague 
automaticamente, presione cualquier boton. 

Usando Cierre de Energia 

Para ajustar al medidor para que no se apague automaticamente, ajuste el 
selector de funcion a OFF para apagarlo. Oprima HOLD y SELECT al mismo 
tiempo, y despues encienda el medidor. Aparece Ploc hasta que usted libere 
HOLD y SELECT. El medidor se ajusta el mismo a su modo de prueba normal 
y no se apaga automaticamente. 

Para reiniciar el medidor de tal manera que se apague automaticamente, 
apague el medidor despues enciendalo de nuevo. El medidor se apaga 
automaticamente despues de aproximadamente 30 minutes. 

HACIENDO MEDICIONES 

MIDIENDO VOLTAJE cc/ca 
ADVERTENCIAS 

• Nunca sujete un cable de prueba a un cable caliente (normalmente rojo, 
negro o azul en circuitos de cableado de ca). Si un cable sujeta a un 
cable caliente y usted toca el otro cable del medidor, podria recibir un 
cheque electrico. 

• El limite de entrada maximo para mediciones de voltaje es de 600 V ca/ 
cc (RMS). Para evitar cheque electrico y daho al medidor, nunca intente 
medir un voltaje de cc por arriba de los 600 Volts, o un voltaje ca por 
arriba de los 600 Volts RMS. 

1 . Ajuste el selector a V. 

2. Presione repetidamente SELECT para seleccionar medicion de voltaje cc 
o voltaje ca (~ parece en el lado izquierdo de la pantalla para medicion 
de voltaje ca). 

3. Si el medidor esta ajustado a control de rango automatico, el medidor se 
mueve automaticamente al rango que proporcione la mejor lectura 

4. Para ajustar el control de rango manual, presione RANGE despues 
cambia el rango (si es necesario) presionando repetidamente RANGE. 

5. Junte los cables al circuito que desee probar. 

Cuando usted mida voltaje cc, aparece en el lado izquierdo de la pantalla, si 
usted toco el cable negro a un punto en el circuito que tiene un potencial del 
voltaje mayor que el punto a donde esta conectado el cable rojo. 
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Notas: 

• En los rangos de 400 V y 400 mV, el punto decimal aparece en la misma 
posiclon (un lugar a la Izqulerda). Para distinguir entre los dos rangos, 
aparece mV en el range de 400 mV y V aparece en el range de 400V. 

• Cuando el medidor esta ajustado en el range de 400 mV, OF continue 
apareclendo aun si usted remueve una serial de entrada de sobre-rango. 
Esto no es un mal funcionamiento. Para limpiar la pantalla, slmplemente 
junte los cables de prueba o conectelos a un clrculto. 

Midiendo Anclaje de Voltaje de ca en un Sesgo de Fuente de cc 

ADVERTENCIA: Para evltar lesiones o danos a su medidor, nunca intente 

medlr un voltaje de ca que este anclado en un sesgo de fuente de cc cuando 

el pico de voltaje ca excede 100 V con respecto a la tierra. 

1. Gire el selector de funcion a V;--...-, El medidor selecciona 
automaticamente auto rango y el modo de medicion de cc. 

2. Mida el voltaje cc para asegurar que no excede de 100 V. 

3. Presione SELECT para seleccionar el modo ca. Aparece ~. 

4. Apague la corriente del clrculto en prueba. 

5. conecte el cable de prueba negro al cable neutral o de tierra del clrculto. 

6. conecte un capacitor de 0,1 microfarads/ 100 V en series con la terminal 
positiva de la fuente de voltaje y el cable rojo. 

7. aplique energia al circuito. La pantalla muestra el voltaje ca. 

Advertencia: para evitar cheque electrico, no toque los cables de 

prueba, capacitor o el circuito bajo prueba cuando aplique corriente. 

8. cuando haya terminado de medir el voltaje ca, apague la corriente del 
circuito bajo prueba y desconecte el capacitor conectado en el paso 6. 


Midiendo Voitaje ca de Tres Fases 

Su multimetro esta disenado principalmente para medir voltajes ca 
domesticos. Si desea medir voltaje de tres fases linea a linea, favor de 
advertir lo siguiente: 

• Debido a los danos inherentes en la medicion de un circuito de tres fases 
le recomendamos estrechamente que no use este medidor para dichas 
aplicaciones. 

• El voltaje actual puede ser mayor que el voltaje del circuito de linea a 
tierra. 

La mayoria de los circuitos de energia de 3 fases estan tasados por su voltaje 
linea a linea. Este voltaje es superior que el voltaje linea (o fase) a tierra. 
Para determlnar si un voltaje de 3 fases linea a linea excede la tasa de este 
medidor, multiplique el voltaje linea a tierra tasado por 1,732 (la raiz cuadrada 
de 3). Por ejempio, si el voltaje linea a tierra tasado es de 400 volts, el voltaje 
linea a linea es 400 x 1,732 = 692,8 V ca. 

ADVERTENCIA: Este voltaje excede el rango del medidor. Por lo tanto, 
usted no debe conectar el medidor a este circuito o cualquier equipo 
conectado al circuito. Al hacerlo presente peligro de cheque, y puede tambien 
dahar al medidor. 

MIDIENDO CORRIENTE ca/cc 

Para medir la corriente ca o cc, usted debe romper el circuito y conectar los 
cables de prueba a los dos puntos de conexion de circuito. La conexion debe 
ser en series con el circuito bajo prueba. 

ADVERTENCIA: No aplique voltaje directamente a las terminales. Usted 
debe conectar el medidor en series con el circuito. 

Precauciones. 

Nunca conecte los cables de prueba contra una fuente de voltaje. Al hacerlo 
se puede danar el medidor o el circuito bajo prueba. El limite de entrada 
maxima para la medicion de corriente ca/ cc es 10A. 

Si no conoce la cantidad de corriente en el circuito que esta midiendo, siempre 
conecte el cable de prueba rojo a + 10 A MAX. 

1. Gire el selector de funcion a pA/A-- , para 0,4/ 4 mA y 4/10 A rangos o 
mA /A--.-, para 40/400 mA y 4/10 A rangos. 

2. Presione SELECT repetidamente para ajustar el medidor para medir 
corriente ca (aparece ~). De otra manera presione repetidamente 
SELECT para ajustar el medidor para medir corriente cc (desaparece ~). 

3. Remueva la energia del circuito bajo prueba y descargue todos los 
condensadores. 

4. Enchufe el cable de prueba negro en -COM y el cable de prueba rojo en 
la clavija adecuada. 


5. conecte los cables del prueba del medidor en series con el circuito. 

6. Aplique energia y lea el valor actual. 

Si la medida es menor a 400 mA y el cable de prueba rojo esta 
conectado a + 10 A MAX, y proceder con el paso 7. 

Si la medida es mayor que 400 mA, conecte el cable rojo de prueba a 
+10 MAX, tomando la lectura ahora, y no siguiendo los pasos restantes. 

7. Remueva la corriente del circuito 

8. Mueva el cable de prueba rojo a +V. Q.mA. 

9. Gire el selector de funcion a pA/A-;. para 0,4/4 mA o o mA/A;- , para 
40/400 mA. 

10. Vuelva a aplicar energia al circuito. 

Si la polaridad de la corriente medida es negative, aparece - antes del valor. 

Notas: Si su medicion excede el rango actualmente seleccionado, aparece 

0. F hasta que el voltaje o corriente medido es reducido a un valor interior al 
rango actualmente seleccionado. 

+V. n.mA. es un protegido con fusible. Si el medidor no muestra una lectura 
en el rango de 0,4 / 4 mA o 40/ 400 mA, revise el fusible (Ver “Reemplazando 
el fusible en la pagina 7). 

MIDIENDO RESISTENCIA 

El circuito medidor de resistencia en su medidor compara el voltaje ganado a 
traves de una resistencia conocida (interna) con el voltaje desarrollado a 
traves de una resistencia desconocida. 

ADVERTENCIA: Asegurese que el circuito bajo prueba tenga toda la energia 
retirada y cualquier condensador asociado este completamente descargado 
antes de que haga una medicion de resistencia. 

Precaucion: Su medidor tiene un circuito para proteger el rango de 

resistencia del sobre voltaje. Sin embargo, para evitar exceso accidental del 
rango del circuito de proteccion y para asegurar una medicion corrects, nunca 
conecte los cables de prueba a una fuente de voltaje mientras el selector de 
funcion esta ajustado a O/HH- 

1 . Remueva toda la energia del circuito bajo prueba y descargue todos los 
condensadores. 

2. Gire el selector de funcion a O/HH- 

Precaucion: Nunca conecte los cables de prueba a una fuente de voltaje 
mientras el selector de funcion giratoria esta ajustado a O/HH- 

3. Si es necesario, presione SELECT hasta que aparezean fi, KQ o Mn 
para instalar el medidor para medir resistencia. 

Nota: Sin resistencia conectada en los cables de prueba (resistencia 
media es infinita), aparece OF cuando usted ajusta el medidor para medir 
resistencia. Esto es normal. 

4. Toque los cables de prueba a traves del resistor que desee medir, o 
remueva uno de los cables del componente que desee medir de su 
circuito y toque los cables de prueba a traves del resistor. Si el medidor 
esta ajustado a control de rango automatico, automaticamente se mueve 
al rango adecuado. 

Si usted ajusta el medidor para usar rango manual, presione repetidamente 
RANGE para ajustar el control de rango manual y cambiar el rango (si es 
necesario). 

Notas: 

Si esta midiendo resistencia de aproximadamente IMn o mas, la pantalla 
puede tomarse unos segundos para estabilizarse. Esto es normal. 

Como con el rango de voltaje, use las unidades de medida que aparecen en la 
pantalla para determlnar el rango de resistencia de la corriente. Si solo 
aparece n, los valores de las medidas son en ohms. Si k y n aparecen, el 
medidor esta midiendo kilo ohms (1 kilo ohm = 1 000 n). Si M y n aparecen, el 
medidor esta midiendo megaohms ( 1 megaohm = 1,000,0000). 


Sugerencia: si desea medir con exactitud una resistencia muy pequeha, 
usted puede ver la resistencia de los cables de prueba del medidor, despues 
sustraer dicha resistencia del valor medido. Para medir la resistencia de los 
cables de prueba, slmplemente toque las terminales de los cables juntas. El 
medidor selecciona la escala de 400 O y muestra la resistencia de los cables 
de prueba. Usted puede tambien la funcion relativa del medidor para hacer 
esto (ver “Usando Medicion Relativa” en la pagina 4). 
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MIDIENDO LA CAPACITANCIA 

El circuito medidor de capacitancia en su medidor carga un capacitor 
conectado a un nivel del voltaje especifico, despues descarga el capacitor a 
un voltaje menor. El medidor mide la cantidad de tiempo que toma el 
descargar el condensador o capacitor. 

Precaucion: No conecte los cables de prueba a una fuente de voltaje con el 
selector de funcion ajustado a O/HH- esto puede danar el medidor o el circuito 
que se esta probando. 

1 . Remueva toda la energia del circuito bajo prueba y descargue todos los 
condensadores. 

2. Gire el selector de funcion a O/HH- 

3. Ajuste el medidor para medir capacitancia presionando SELECT, hasta 
que nF o pF aparezcan. 

4. Anexe el cable de pruebas rojo al lado positive del condensador y anexe 
el cable de prueba negro al lado negative del condensador. O remueva 
uno de los cables del condensador que usted desee medir de este 
circuito y conecte los tubes de prueba al condensador. 

Nota: Los condensadores electroliticos tienen terminales positiva y 

negativa. Asegurese de conectar cada cable de prueba a la terminal 
correcta para acoplar la polaridad de estos condensadores. 

5. Lea el valor medido en la pantalla. 

Notas: 

• El voltaje aplicado a traves de los condensadores electroliticos afectaran 
sus valores medidos. Que es, una medida tomada con un voltaje menor 
sera diferente y menor que cuando se toma con un voltaje que abarque 
el rango de voltaje del condensador. Debido a que este medidor no 
puede usar voltaje alto para ajustar el electrolito, no puede medir el valor 
absoluto de capacitancia. 

• Los condensadores de nivel bajo pueden acoplarse o estar cerca de la 
capacitancia de entrada actual de su medidor. Para medir valores bajos 
de capacitancia, use la caracteristica relativa del medidor para ajustar el 
medidor para la capacitancia propia del medidor (ver “usando Medicion 
Relativa” en la pagina 4). 

• La exactitud de la medida de capacitancia depende del metodo de 
medicion y tambien difiere con diferentes tipos de condensadores. La 
medida del medidor es unicamente parar referenda. 

REVISANDO LA CONTINUIDAD 

Precaucion: No conecte los cables de prueba a una fuente de voltaje con el 
selector ajustado a 4/-W-. Esto puede dafiar el medidor o circuito en prueba. 

Usted puede usar el medidor para revisar circuitos electricos cortos o abiertos. 

1 . Remueva toda la energia del circuito bajo prueba y descargue todos los 
condensadores. 

2. Gire el selector a 

3. Para seleccionar la funcion de continuidad, presione SSELECT hasta 
que aparezea .))) en la parte superior de la pantalla. 

4. Toque los cables de prueba a traves del circuito que desee medir. 
Aparece Shrt y el timbre suena si la resistencia del circuito es menor a 
aproximadamente 50 ohms (media del circuito es continue o corto). 
Aparece Open y el timbre del medidor no suena si la resistencia del 
circuito es mayor a 50 ohm (media del circuito no es continue). 

REVISANDO LOS DIODOS 

Este procedimiento le permite revisar los diodes, transistores, y otros 
semiconductores para abierto, corto y operacion normal. Tambien le permite 
determiner el voltaje adicional y la polaridad de diodes. (Esto es manejable 
cuando usted necesite comparar un diodo). Usted puede tambien revisar 
LEDs usando este procedimiento. 

Precaucion: No conecte los cables de prueba a una fuente de voltaje con el 
selector de funcion ajustado a 4/-W-. Esto pude dahar el medidor o el circuito 
siendo probado. 

1 . Remueva toda la energia del circuito bajo prueba y descargue todos los 
condensadores. 

2. Gire el selector a 

3. Para seleccionar la funcion de diodo, presione SELECT hasta que 
aparezea en la parte superior de la pantalla. 
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Conecte los cables de prueba al circuito que desee medir, o remueva 
uno de los cables del componente que quiera medir de su circuito y 
conecte los cable de prueba al componente. Anote la primera lectura. 

5. Invierta los cables de prueba y anote la segunda lectura. 

Si una lectura muestra un valor y el otro que este fuera del rango (aparece 

0. F) el equipo es bueno. Si 0,F aparece durante ambas lecturas, el equipo es 
abierto. Si ambos valores son muy pequefios o cero, el equipo es corto. 

Notas: 

Cuando usted prueba un semiconductor de tipo de silicon, los valores pueden 
variar dependiendo de la temperatura. 

Los valores que aparecen durante una revision de diodo muestra el voltaje 
adicional actual (2,0 V max). Si el voltaje excede 2,0 V, aparece 0,F. El 
medidor no puede revisar este diodo. 

Revisando la Polaridad de Diodos 

Muchos diodos tienen una cinta o marca en un lado. El lado marcado del 
diodo indica el catodo del diodo o lado negativo (-). El otro lado es el anodo o 
lado positivo (+). 

Si un diodo no esta marcado, usted puede usar el medidor para revisar la 
polaridad del diodo. Como siguio los pasos bajo “Revisando los Diodos" en la 
Pagina 6, conecte el cable de prueba rojo a un lado, el cable de prueba negro 
al oro lado, despues mida y anote el voltaje. Entonces invierta los cables de 
prueba y mida y anote la segunda lectura. El lado del diodo a donde el 
medidor mostro un voltaje mayor usando el cable de prueba rojo es el anodo 
(+). El lado del diodo a donde el medidor mostro OF usando el cable de 
prueba rojo es el catodo (-). 

MIDIENDO FRECUENCIA/ CICLO DE SERVICIO 

El medidor puede medir frecuencia de 10 Hz a 4 MHz y cicio de servicio con 
una frecuencia de sehal de 10 Hz a 100 kHz. La amplitud de serial no es 
mayor a un pico de 10 V. 

1 . Gire el selector de funcion a Hz/Duty. 

2. Para seleccionar la funcion de frecuencia, presione SELECT hasta que 
aparecen Hz, KHz o MHz. 

3. Presione RANGE para seleccionar manualmente el rango, despues 
presione repetidamente RANGE hasta que el rango deseado aparece. 

4. Para seleccionar la funcion de cicio de servicio, presione repetidamente 
SELECT hasta que % aparece. 

5. Conecte el cable de prueba negro a una tierra de referenda para sehal, y 
conecte el cable de prueba rojo a la fuente de sehal. 

MIDIENDO UN CAMPO ELECTRICO 

Usted puede usar esta caracteristica para detectar la presencia de un voltaje 
ca en lugares como un cable de corriente ca. Esto le permite detectar 
facilmente una ruptura en un circuito electrico o ubicar la fuente de un ampo 
electrico. 

Nota: al variar los materiales y metodos de construccion se obtienen 
resultados no confiables para medir un campo electrico tras una pared. No 
intente medir voltaje dentro de una pared u otro cableado. 

1 . Gire la funcion selector a EF. 

2. Remueva los cables de prueba. 

3. Sostenga el medidor de tal manera que la antena integrada (dentro 
de la parte superior del medidor) este cerca del objeto que desea 
examinar. No toque el medidor con el objeto siendo probado. 

Nota: Para la mejor sensibilidad, sostenga el medidor detras de la 

funcion de selector. 

Si el medidor detecta un campo electrico, aparecen de 1 a 5 barras en la 
pantalla (correspondientes a la concentracion del campo), y el medidor zumba. 
Aparece EF pero no aparecen barras si el campo electrico es debil. 


CUIDADO Y MANTENIMIENTO 

Conserve el medidor seco, si se moja, sequelo de inmediato. Use y almacene 
el medidor solo bajo ambientes de temperatura normal. Maneje el medidor 
con cuidado, no lo tire. Conserve el medidor lejos del polvo y la mugre. 

Modificando o forzando los componentes infernos del medidor se puede 
provocar un mal funcionamiento y podn'a invalidar su garanti. Si su medidor 
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no trabaja como deberia, llevelo a su tienda RadioShack local para reclblr 
servlclo. 

LIMPIEZA 

Para conservar el medldor como nuevo, limplelo ocasionalmente con un trapo 
llgeramente humedecldo con agua. No use quimicos, solventes, o 
detergentes para limplar el medidor. 

ADVERTENCIAS: 

No permita que caiga agua dentro del medldor mientras lo limpla. 

Asegurese que el medldor esta completamente seco antes de usarlo. 

REEMPLAZANDO EL FUSIBLE 

Si el medldor no trabajo, usted puede necesitar reemplazar el fusible con el 
fusible de repuesto que hemos Incluldo con su medidor. Los fusibles de 
repuesto estan adentro de un soporte de plastico dentro del gabinete del 
medidor en la parte superior del medidor. 

El medidor contiene un fusible de ceramica de 500 mA, 250 V (Cat. No. 27- 
1070). 

Precaucion: No use un fusible con rangos diferentes a los aqui 

especificados. Al hacerlo podria danar el medidor. 

1 . Si el medidor esta encendido, apaguelo. Despues desconecte los cables 
de prueba si estan conectados. 

ADVERTENCIA: Para evitar cheque electrico, debe desconectar los 

cables antes de quitar la cubierta de las baten'as y cubierta trasera. 

2. Use un desarmador Phillips para liberar el tornillo en la cubierta de 
baten'as., despues levante la cubierta. 

3. Quite la baten'a. 

4. Use un desarmador Phillips para liberar los tornillos de la cubierta trasera 
y jale cuidadosamente la tapa. 

Precaucion: La linea de bateria conecta la cubierta trasera y el gabinete 
superior. No intente retirar la cubierta trasera. 

5. Para quitar el fusible, jale cuidadosamente el listen rojo que lo sostiene. 

6. Si el fusible esta fundido, descartelo y conserve el liston. Despues quite 
el fusible de repuesto de la bolsa de plastico e insertelo en el soporte de 
fusibles a traves del ojo del liston anexo. 

7. Vuelva a colocar la cubierta trasera y asegurela con los tornillos. 

8. Re instale la bateria (Ver “Instalando la Bateria" en la pagina 3), despues 
vuelva a colocar la cubierta de baten'as y asegurela con el tornillo. 

ADVERTENCIA: No opere el medidor hasta que la cubierta trasera esta en su 
lugar. 
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